MK9 BOLT CATCH - CMMG MK9 BOLT CATCH

Replacement MK9 Bolt Catch.

Attributes

Name: CMMG MK9 BOLT CATCH
Manufacturer: CMMG

Product no.: 100044634

Mfr. No.: 90CA572

Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 6mm

Shipping width: 121mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 810046231432

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den MK9 BOLT CATCH
von CMMG

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des MK9 BOLT CATCH von CMMG. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitshinweise und Anweisungen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass der MK9 BOLT CATCH korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Trage geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Halte dich an alle Anweisungen zur sicheren Handhabung.

Verwende das Produkt nicht in einer Umgebung, die nicht fiir den Betrieb vorgesehen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass das Produkt auf einer stabilen und sicheren Oberflache installiert wird.

o Uberpriife die Kompatibilitat mit deinem vorhandenen System, bevor du mit der Installation
beginnst.

o Befolge die spezifischen Installationsanweisungen, die im Handbuch enthalten sind.

2. Verwendung:

o Verwende den MK9 BOLT CATCH nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriife vor jeder Verwendung, ob das Produkt ordnungsgemaR funktioniert.

o Bei Problemen mit der Funktionalitat des Produkts, stoppe die Verwendung sofort und kontaktiere
den Kundendienst.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber spezielle RecyclingProgramme in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Unterstitzung oder Informationen tiber den MK9 BOLT CATCH von CMMG, wende dich bitte an den
Kundendienst des Herstellers. Sie stehen dir zur Verfligung, um Fragen zu beantworten und Unterstitzung zu



leisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Produkten oberste Prioritdt hat. Halte dich an die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



MK9 BOLT CATCH Consumer Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MK9 Bolt Catch from CMMG. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use of the product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

To ensure the safe use of the MK9 Bolt Catch, please adhere to the following guidelines:

Always handle the product with care to prevent injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm components.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the MK9 Bolt Catch, it is important to observe the following precautions:

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the bolt catch.

¢ Use only compatible parts and accessories as specified by the manufacturer.

Avoid using the product in extreme conditions (e.g., excessive heat or cold) that could affect its
performance.

Do not modify the bolt catch or any associated components.

If you experience any issues with the product, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

To install and use the MK9 Bolt Catch safely, follow these steps:

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools (e.g., screwdriver, punches) for installation.

2. Installation:

o Remove the existing bolt catch according to the manufacturer’s instructions.

o Align the MK9 Bolt Catch with the designated mounting area.

o Secure the bolt catch using the appropriate screws or pins, ensuring it is firmly in place.
o Doublecheck the installation for any loose parts.

3. Usage:

o Familiarize yourself with the operation of the bolt catch.
o Practice using the bolt catch in a safe environment to ensure proper handling.
o Always follow safe firearm handling practices when using your firearm.

Disposal Instructions

When disposing of the MK9 Bolt Catch, please follow these guidelines:



¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check local regulations for the proper disposal of firearm components.
¢ |f applicable, return the product to the manufacturer for safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MK9 Bolt Catch, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product or visit their official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MK9
BOLT CATCH de CMMG

Introduccion

Gracias por elegir el MK9 BOLT CATCH de CMMG. Este recambio es esencial para mantener tu MK9 en éptimas
condiciones. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que disfrutes de tu
producto de manera segura y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el MK9 BOLT CATCH esté instalado correctamente antes de usar tu arma.
Inspecciona el Bolt Catch regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

¢ Nunca uses el MK9 si el Bolt Catch esta dafiado o no funciona correctamente.

Mantén el MK9 BOLT CATCH fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar y mantener el MK9.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: El MK9 BOLT CATCH esta disefiado exclusivamente para el MK9. No lo uses en otras
armas.

e Supervisidn: Si eres nuevo en el manejo de armas, busca la supervisién de un profesional capacitado.

¢ Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular para garantizar el funcionamiento éptimo
del Bolt Catch.

¢ Almacenamiento Seguro: Alimacena tu MK9 en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa del sol y
la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del MK9 BOLT CATCH

1. Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la
instalacion.
2. Desmontaje:
o Retira el Bolt Catch antiguo siguiendo las instrucciones del manual del MK9.
3. Instalacién:
o Coloca el nuevo MK9 BOLT CATCH en su lugar.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y seguro.
4. Verificacion:
o Realiza una verificacion final para asegurarte de que el Bolt Catch esté instalado correctamente.

Uso del MK9 BOLT CATCH

¢ Una vez instalado, prueba el Bolt Catch sin municién para asegurarte de que funcione correctamente.
¢ Realiza disparos de prueba en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

e Si decides desechar el MK9 BOLT CATCH, sigue las normativas locales sobre la eliminacién de productos
de armas.
* No arrojes el Bolt Catch en la basura comun. Investiga opciones de reciclaje o eliminacién segura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del MK9 BOLT CATCH, consulta con el fabricante o un profesional
capacitado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Disfruta de tu MK9 de manera responsable y segura.



Guide de Sécurité pour le MK9 BOLT CATCH
CMMG

Introduction

Merci d'avoir choisi le MK9 BOLT CATCH de CMMG. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce
produit en toute sécurité. Il respecte les lignes directrices de la réglementation générale sur la sécurité des
produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

o Vérifie régulierement I'état du Bolt Catch pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Tiens le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le MK9 BOLT CATCH si tu remarques des pieces endommagées.

Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton arme.
Ne force pas le Bolt Catch en cas de blocage. Consulte un professionnel si nécessaire.
Evite de manipuler le produit dans des environnements dangereux ou instables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du MK9 BOLT CATCH

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Retire le Bolt Catch usagé en suivant les instructions du fabricant.

Positionne le nouveau Bolt Catch dans le logement prévu a cet effet.

o Vérifie que le Bolt Catch est correctement installé et fonctionnel avant de réutiliser I'arme.

[¢]

o

2. Utilisation du MK9 BOLT CATCH

o Utilise le Bolt Catch pour maintenir la culasse ouverte lorsque le chargeur est vide.
o Pour libérer la culasse, appuie sur le bouton de libération du Bolt Catch.
o Assuretoi que le Bolt Catch fonctionne correctement apres chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
¢ Si le produit est endommagé, consulte un professionnel pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité.

Assuretoi de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et responsable de ton MK9 BOLT CATCH.



Istruzioni di Sicurezza per il MK9 BOLT CATCH
CMMG

Introduzione
Grazie per aver scelto il MK9 BOLT CATCH CMMG. Questo prodotto & progettato per garantire un funzionamento

sicuro ed efficiente. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima sicurezza
durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla regolarmente il sito Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il MK9 BOLT CATCH se non sei un utente esperto o se non hai ricevuto la formazione
adeguata.

Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'installazione e I'uso.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Segui sempre le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche avverse o in ambienti non appropriati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione. Controlla il contenuto
della confezione per assicurarti di avere tutte le parti.

2. Installazione:

o Sequi il manuale di installazione fornito con il prodotto.
o Assicurati che tutte le parti siano montate correttamente e saldamente.
o Verifica che il bolt catch funzioni correttamente prima dell'uso.

3. Uso:

o Utilizza il MK9 BOLT CATCH solo con le armi compatibili.
o Effettua controlli regolari per assicurarti che il prodotto funzioni correttamente durante l'uso.
o Non forzare il prodotto oltre i limiti raccomandati.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente.
¢ Contatta i servizi di smaltimento locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MK9 BOLT CATCH
CMMG. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



MK9 BOLT CATCH CMMG Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MK9 BOLT CATCH fra CMMG. Dette produktet er designet for a gi deg palitelig ytelse. For &
sikre trygg bruk og unnga potensielle farer, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand far bruk.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle skader eller defekter umiddelbart til autoriserte forhandlere.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at bolt catch er riktig installert fgr bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det viser tegn pa slitasje eller skade.
Bruk verneutstyr som anbefales under installasjon og bruk.

Unnga a bruke produktet i kombinasjon med ikkekompatible deler.
Ikke forsgk 3 modifisere produktet, da dette kan fgre til farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjonen.

2. Installasjon:

[¢]

Fjern det gamle bolt catch ved a falge produsentens instruksjoner.
o Plasser den nye MK9 BOLT CATCH pa riktig sted.

Saerg for at bolt catch sitter sikkert og festes skikkelig.

o Kontroller at alle festemidler er stramme fgr bruk.

o

3. Bruk:

o Test produktet etter installasjon for a sikre at det fungerer som forventet.
o Fplg alle sikkerhetsprosedyrer under bruk for & unnga ulykker.

Avfallsinstruksjoner

e Kast produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at alle deler er korrekt resirkulert eller avhendet for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller besgk
produsentens nettside for mer informasjon.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MK9 BOLT CATCH
CMMG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MK9 BOLT CATCH CMMG. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

Unikaj modyfikacji produktu, ktére moga wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze MK9 BOLT CATCH jest odpowiednio zainstalowany.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.
Nie kieruj broni w strone 0séb ani zwierzat.

Uzywaj odpowiedniego wyposazenia ochronnego podczas korzystania z broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
Zdejmij stary chwyt bolta, jesli jest zainstalowany.

Zamontuj MK9 BOLT CATCH zgodnie z instrukcjg producenta.

o Sprawdz, czy chwyt bolta jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj MK9 BOLT CATCH tylko w potaczeniu z kompatybilnymi systemami.

o Regularnie kontroluj dziatanie chwytu bolta podczas uzytkowania.

o W przypadku probleméw z dziataniem natychmiast zaprzestan uzywania produktu i skontaktu;j sie z
ekspertem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci, jesli jest to zabronione.
e Skorzystaj z punktéw zbiérki odpaddéw niebezpiecznych, jesli to konieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MK9 BOLT CATCH CMMG, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem lub instytucjg zajmujacg sie bezpieczenstwem produktéw w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MK9 BOLT CATCH



CMMG.



MK9 BOLT CATCH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MK9 Bolt Catchin CMMG:Ita. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi toimivuutta ja
turvallisuutta. On tarkeaa, ettd kaytat ja asennat tuotteen oikein, jotta voit nauttia sen eduista turvallisesti.
Tama opas tarjoaa sinulle tarvittavat tiedot turvalliseen kaytté6n, asennukseen ja havittamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja vastuulliseen kayttéon.
Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos huomaat epatavallisia dania tai toimintahairioita.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole erityisia ohjeita.

Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen MK9 Bolt Catchin asentamista tai poistamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, pihdit ja mahdolliset muut vaadittavat
tydkalut.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista vanha Bolt Catch huolellisesti aseesta.
o Asenna MK9 Bolt Catch seuraavasti:
= Aseta Bolt Catch paikoilleen.
= Kiinnita se tiukasti, varmistaen, ettei siina ole liiketta.
= Tarkista, etta kaikki osat toimivat oikein ennen aseen kayttamista.

3. Kaytto

o Kayta MK9 Bolt Catchia ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
o Tarkista sdanndllisesti, ettd Bolt Catch toimii moitteettomasti.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan.
¢ Tarkista, onko paikallisella jatteiden kasittelylaitoksella erityisia ohjeita vaarallisille materiaaleille.



Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat tarvittavaa
tukea ja tietoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi, etta voit
kayttaa MK9 Bolt Catchia turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MK9 BOLT CATCH

Introduktion

Tack for att du valt MK9 BOLT CATCH fran CMMG. Denna produkt &r en ersattningsdel for MK9 Bolt Catch och &r
utformad for att ge saker och palitlig funktionalitet. For att sakerstélla saker anvandning och minimera risker,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid produktens skick innan anvandning for att sakerstalla att den inte har nagra synliga
skador.

Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du installerar eller hanterar produkten.

e Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

e Anvand aldrig produkten for nadgot annat syfte an det avsedda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter innan installationen pabérijas.
o Las igenom instruktionerna noggrant innan du bérjar.

2. Installation

o Ta bort den gamla bolt catch om det ar nédvandigt.
o Folj dessa steg for att installera MK9 BOLT CATCH:
= Placera bolt catch pa den avsedda platsen.
= Anvand skruvar och verktyg for att sakra bolt catch pa plats.
= Kontrollera att installationen ar korrekt och att inga delar ar I6sa.

3. Anvandning

o Anvand produkten enligt de specifikationer som anges av tillverkaren.
o Utfor regelbundna kontroller for att sakerstalla att bolt catch fungerar som den ska.

Avfallsanvisningar
e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor. Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt

avfallshantering.
¢ Om produkten behdver kasseras, se till att den inte kan anvandas av barn eller andra obehériga.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den europeiska kontaktpunkten for
sakerhetsforfragningar.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MK9
BOLT CATCH CMMG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MK9 Bolt Catch od spole¢nosti CMMG. Tento dokument obsahuje dilezité
bezpelnostni pokyny a pokyny pro instalaci a pouzivani produktu. Prosim, vénujte mu pozornost, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a spravné nainstalovany pred kazdym pouzitim.

e Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi manipulaci s MK9 Bolt Catch se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nenosite produkt v blizkosti zdrojl tepla nebo otevieného ohné.

Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urc¢enim a pokyny vyrobce.

Vyvarujte se pouzivani produktu v extrémnich podminkach (napf. extrémni teploty, vihkost).

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je MK9 Bolt Catch Cisty a bez necistot.

2. Instalace:
o Qdstrante stary bolt catch, pokud je to nutné.
o Nainstalujte MK9 Bolt Catch na urené misto a ujistéte se, Ze je spravné zajistén.
o Zkontrolujte, zda bolt catch spravné funguje a nezptsobuje zadné prekazky.

3. Pouziti:

o PFi pouziti MK9 Bolt Catch postupujte podle pokynd vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte funkénost a stav produktu.

Pokyny pro likvidaci

e Po ukonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Grady nebo odborniky v
oblasti bezpec¢nosti vyrobkd.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MK9 Bolt Catch. Dékujeme, Zze dbate na
bezpecnost a odpovédnost pri pouzivani nasich produktd.
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